
Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af High
Court of Justice (Chancery Division) (Det Forenede
Kongerige) den 14. juni 2007 — The Commissioners of
Her Majesty's Revenue & Customs mod Isle of Wight
Council, Mid-Suffolk District Council, South Tyneside
Metropolitan Borough Council og West Berkshire District

Council

(Sag C-288/07)

(2007/C 199/35)

Processprog: engelsk

Den forelæggende ret

High Court of Justice (Chancery Division)

Parter i hovedsagen

Sagsøger: The Commissioners of Her Majesty's Revenue &
Customs

Sagsøgt: Isle of Wight Council, Mid-Suffolk District Council,
South Tyneside Metropolitan Borough Council og West
Berkshire District Council

Præjudicielle spørgsmål

1) Skal udtrykket »konkurrencedrejning« konstateres for offent-
lige organer et for et, således at det i sammenhæng med den
foreliggende sag skal afgøres under henvisning til det eller de
områder, hvor det pågældende organ udbyder parkering
uden for gadearealer, eller under henvisning til medlemssta-
tens samlede nationale område?

2) Hvad menes der med udtrykket »ville føre til«? Hvilken grad
af sandsynlighed eller grad af sikkerhed kræves der navnlig
for, at denne betingelse er opfyldt?

3) Hvad menes der med udtrykket »en vis betydning«? Betyder
»en vis betydning« navnlig en virkning på konkurrencen, der
er mere end overfladisk eller de minimis, en »væsentlig« virk-
ning eller en »usædvanlig« virkning?

Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen (Belgien) den 27. juni 2007
— Galatea BVBA mod Sanoma Magazines Belgium NV

(Sag C-299/07)

(2007/C 199/36)

Processprog: nederlandsk

Den forelæggende ret

Rechtbank van Koophandel te Antwerpen

Parter i hovedsagen

Sagsøger: Galatea BVBA

Sagsøgt: Sanoma Magazines Belgium NV

Præjudicielle spørgsmål

Er artikel 49 EF om den frie udveksling af tjenesteydelser og
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/29/EF (1) om
urimelig handelspraksis til hinder for en national bestemmelse
som artikel 54 i den belgiske lov af 14. juli 1991 om markeds-
føring samt om oplysning og beskyttelse af forbrugerne, der —
med undtagelse af de tilfælde, som udtømmende er opregnet i
loven — indebærer et forbud mod ethvert kombinationstilbud,
som en sælger giver en forbruger, hvorved erhvervelsen mod
eller uden vederlag af varer, tjenesteydelser, andre former for
begunstigelser eller værdikuponer, der giver ret til erhvervelse
heraf, er knyttet til erhvervelsen af andre varer eller tjeneste-
ydelser, uanset om disse er af samme art, og dette uanset de
konkrete omstændigheder, navnlig uanset den påvirkning det
konkrete tilbud kan have på gennemsnitsforbrugeren, og uanset
om tilbuddet i det konkrete tilfælde kan anses for at stride mod
erhvervsmæssig diligenspligt og rimelig handelspraksis?

(1) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/29/EF af 11.5.2005
om virksomheders urimelige handelspraksis over for forbrugerne på
det indre marked og om ændring af Rådets direktiv 84/450/EØF og
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 97/7/EF, 98/27/EF og
2002/65/EF og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF)
nr. 2006/2004 (EUT L 149, s. 22).

Sag anlagt den 4. juli 2007 — Kommissionen for De
Europæiske Fællesskaber mod Den Portugisiske Republik

(Sag C-307/07)

(2007/C 199/37)

Processprog: portugisisk

Parter

Sagsøger: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber (ved
H. Støvlbæk og P. Andrade, som befuldmægtigede)

Sagsøgt: Den Portugisiske Republik

Sagsøgerens påstande

— Det fastslås, at Republikken Portugal har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til direktiv 89/48/EØF (1) hvad angår
erhvervet som bio-farmaceut, idet den ikke anerkender eksa-
mensbeviser, der giver adgang til dette erhverv.

— Republikken Portugal tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.
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